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ACTA FINAL DPE LA CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS SOBRE EL
CONVENIO SOBRE EL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTO FUNDAMENTADO
PREVIO APLICABLE A CIERTOS PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROS0OS OBJETO DE COMERCIQ INTERRACIONAL

1. De conformidad con las disposiciones pertinentes del capitulc 19 del
Programa 21, las decisiocnes 18/12 y 19/13 A del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), aprobadas en
sus periodos de sesiones 18° y 19°, respectivamente, y las decisiones
pertinentes del 107° y 111° perfodo de sesiones del Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO) y del 29° periodo de sesiones de la Conferencia de la FAO celebrados en
noviembre de 1994, cctubre de 1996 y noviembre de 1597 respectivamente, el
Director Ejecutivo del PNUMA v el Director General de la FAO convocaron
conjuntamente cinco pericdos de sesiones del Comité Intergubernamental de
Negociacitn de un instrumento internacional juridicamente vinculante para la
aplicacién del procedimiento de consentimiento fundamentado previc a ciertos
plaguicidas y productos quimicos peligrosos cbjeto de comercic internacional
(INC/PIC): el primer periodo de sesiocnes se celebrS en Bruselas del 11 al

15 de marzo de 1996; el segundo en Nairobi del 16 al 20 de septiembre de
19%96; el tercero en Ginebra del 26 al 30 de mayo de 1997; el cuartc en Roma
del 20 al 24 de octubre de 1997; v el quinto en Bruselas del 9 al 14 de marzo
de 1998. En su quinto periodo de sesiones, el INC/PIC convino en el texto
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del Conveni o sobre el procedimento de consentimento fundamentado previo
aplicable a ciertos plaguicidas y productos quim cos peligrosos objeto de
conmercio internacional. El Consejo de Admi nistraci 6n del PNUVA y el Consejo
y la Conferencia de la FAO previeron y pidieron en sus deci si ones respectivas
sobre este temn, que el Director Ejecutivo del PNUMA y el Director General de
I a FAO convocaran conj untanmente una conferencia diplonmatica para | a adopci 6n
y la firma del Conveni o.

2. Por invitaci 6n del Gobierno del Reino de |os Paises Bajos, el Director

Ej ecutivo del PNUMA y el Director Ceneral de |la FAO convocaron |a Conferencia
de Pl eni potenci arios sobre el Convenio sobre el procedimento de

consentim ento fundanmentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y
product os quim cos peligrosos objeto de comercio internacional que se
celebraria en Rotterdamel 10 y 11 de septienbre de 1998.

3. Participaron en |l a Conferencia representantes de | os siguientes Estados
y organi zaci ones regional es de integraci 6n econénica: Al bania, A emania,
Angol a, Argentina, Arnenia, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica, Benin,
Brasil, Canerin, Canadé, Col onbia, Comuni dad Europea, Congo, Coéte d'lvoire,
Cuba, Chad, Chile, China, Chipre, Dinanmarca, Ecuador, Egipto, Esloveni a,
Espafia, Estados Unidos de Anmérica, Filipinas, Finlandia, Francia, Ganbi a,
Ghana, Gecia, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica

I slamica del), Israel, Italia, Jammica, Japon, Kenya, Kuwait, |a ex Republica
Yugosl ava de Macedoni a, Luxermburgo, Madagascar, Ml asia, Malaw, Mli,
Marruecos, Meéxico, Mongolia, Nam bia, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises Baj os,
Panama, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rwanda, Sanpa, Santa Lucia, Senegal, Seychelles, Singapur,
Sudafrica, Suecia, Suiza, Suriname, Tanez, Turquia, Uganda y Yenen.

4, Estuvi eron presentes en | as deliberaciones de | a Conferencia
observadores de | os Estados siguientes: Belarls, Bolivia, Botswana,

Bul garia, Eslovaquia, CQuatemala, N geria, Oran, Republica Popul ar Denocréatica
de Corea, Sudan y Uruguay.

5. Estuvi eron representados por observadores el 6rgano de |as

Naci ones Unidas y la secretaria del convenio siguientes: el Instituto de |las
Naci ones Uni das para Fornmaci 6n Profesional e Investigaciones (UNTAR) vy la
Organi zaci 6n para |l a Prohibicion de las Armas Qui m cas (OPAQ .

6. Las siguientes organi zaci ones no gubernanent al es estuvi eron

represent adas por observadores: G obal Crop Protection Federation (GCPF),

I nternational Council of Chemnical Associations (1CCA), International Union of
Food, Agricultural, Hotel, Restaurant, Catering, Tobacco and Allied Wrkers
(lUF), Pesticide Trust (PT), y la Sociedad Neerl andesa para |a Natural eza y
el Medio Anbiente.

7. La Conferencia se abrié oficialnente con | as decl araci ones de
Sr. Klaus Toépfer, Director Ejecutivo del PNUMA y el Sr. Jacques Diouf,
Director CGeneral de la FAO Durante la cerenonia inaugural, |a Conferencia

oy6 un discurso de bienvenida del Sr. Jan Pronk, Mnistro de Vivienda,
Pl ani fi caci 6n Espacial y Medi o Anbiente de | os Paises Bajos, en nombre de
Gobi erno de | os Paises Baj os.
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8. El Sr. Klaus Topfer y el Sr. Jacques Di ouf actuaron conp Secretarios
Generales de la Conferencia, y el Sr. Janes WIlis (PNUMA) vy el Sr. N ek Van
der Graaff (FAQO actuaron cono Secretarios Ej ecutivos.

9. La Conferencia eligi 6 por unanimdad |os siguientes oficiales de su
Mesa:

Presi dent e: Sr. Jan Pronk (Paises Baj0s)
Vi cepresidentes: Sr. Antonio H Cerilles (Filipinas)
Sr. Jeno Mol nar (Hungria)
Sr. Souty Touré (Senegal)
Rel at or: Sra. Maria Celina de Azevedo Rodrigues (Brasil)

10. La Conferencia, sobre | a base del prograna provisional que figuraba en
el document o UNEP/ FAQ Pl C/ CONF/ 1, aprobd el siguiente programa:

1. Apertura de | a Conferencia.
2. Cuestiones de organi zaci 6n.
a) Apr obaci 6n del regl anento;
b) El ecci 6n de | a Mesa;
c) Apr obaci 6n del prograns;
d) Nonbr am ento del Conité de Credenci al es;
e) Organi zaci 6n de | os trabajos de |a Conferencia.
3. Informe del Comité de Credencial es.
4. Apr obaci 6n del Conveni o sobre el procedinmento de consentimento

fundanment ado previ o aplicable a ciertos plaguicidas y productos
qui m cos peligrosos objeto de conercio internacional

5. Apr obaci 6n de | as resol uci ones.

6. Aprobaci 6n del Acta Final de | a Conferencia.
7. Firma del Acta Final y del Convenio.

8. Cl ausura de | a Conferencia.

11. La Conferencia tuvo ante si el reglanento de |l as reuniones de INC/PIC
que figuraba en el anexo del docunmento UNEP/ FAQ PI ¢/ CONF/ 3. La Conferencia
decidi 6 aplicar el reglamento de INCPIC, nutatis nutandis, a sus

del i ber aci ones.
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12. La Conferencia acordé trabajar durante todas sus deliberaciones sin
est abl ecer ningln 6rgano subsidiario, excepto el Conité de Credencial es.

13. La Conferencia nonbré el Conmité de Credencial es, constituido por |os
nm enbros de | a Mesa, que exam no, con ayuda de la Secretaria, |as
credenciales de |l os representantes a la Conferencia e infornd al respecto a
| a Conferencia. La Conferencia aprobd |as reconendaci ones del Comité de
Credenci al es de que | as credenciales de | os representantes de | os Estados
participantes y de |as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econoni ca,
segun figuran en el parrafo 3, estaban en regla.

14. La Conferencia tuvo ante si, conp base para su |l abor, |os siguientes
docunent os:

a) El texto del Convenio sobre el procedimento de consentiniento
fundanment ado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quim cos
pel i grosos objeto de conmercio internacional, en su forma acordada por |INC PIC
en su quinto periodo de sesiones (UNEP/ FAQ Pl ¢ CONF/ 2) ;

b) El proyecto de resol uci 6n sobre | os arregl os provisional es,
preparado por INC/PIC en su quinto periodo de sesiones (UNEP/ FAQ Pl C/ CONF/ 4) .

15. La Sra. de Azevedo Rodrigues (Brasil), Presidenta de INCPIC, a
invitaci on del Presidente, presenté oficialnente a la Conferencia el texto
del Convenio en su forma acordada por INC/ PIC en su quinto periodo de

sesi ones, asi conp el proyecto de resol uci 6n sobre | os arregl os provisional es
presentado a la Conferencia por el I NCPIC

16. La Conferencia adoptd, el 10 de septienbre de 1998, el Conveni o de

Rot t er dam sobre el procedi miento de consentiniento fundamentado previo
aplicable a ciertos plaguicidas y productos quim cos peligrosos objeto de
conmercio internacional. El Convenio, que se adjunta a |la presente Acta
Final, estara abierto ala firma en la Conferencia el 11 de septienbre de
1998, y en la Sede de | as Naci ones Unidas del 12 de septienbre de 1998 al 10
de septienbre de 1999

17. La Conferencia aprobé tanbi én | as resol uci ones sigui entes, cuyos textos
figuran anexos a |la presente Acta Final

a) Resol uci 6n sobre arregl os provi si onal es;

b) Resoluci 6n relativa a la secretaria; y

c) Honenaj e al Gobi erno de | os Pai ses Baj os.
18. En la declaracion del Presidente de |la Conferencia, que se adjunta a la
presente Acta Final se recogen al gunas de | as graves preocupaci ones expuestas

por varias del egaci ones durante | a Conferencia.

EN TESTI MONI O DE LO CUAL | os representantes han firnado | a presente Acta
Fi nal
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HECHA en Rotterdam el dia once de septienbre de mi| noveci entos noventa y
ocho, en un original cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y
ruso son igualnente auténticos. El texto original del Acta Final se
depositaréa en poder del Secretario Ceneral de |as Naci ones Uni das.

Presi dente de | a Conferencia:
Jan PRONK

Secretarios General es de | a Conferencia:
Kl aus TOPFER
Jacques DI OUF

Secretarios Ejecutivos de |a Conferencia:
James WLLIS
Ni ek VAN DER GRAAFF

Firmaron el Acta Final los representantes de | os siguientes Estados y
or gani zaci ones de integraci 6n econdnica regional: Al bania, A enmania, Angola,
Argentina, Arnenia, Australia, Austria, Barbados, Bélgica, Benin, Brasil
Bur ki na Faso, Canerun, Canada, Col onbia, Conuni dad Europea, Congo, Cbte
d' lvoire, Cuba, Chad, Chile, China, Chipre, D namarca, Ecuador, Esloveni a,
Espafia, Estados Unidos de Anmérica, Filipinas, Finlandia, Francia, Ganbi a,
Ghana, Gecia, Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamca
del), Israel, Italia, Jammica, Japon, Kenya, Kuwait, Luxenburgo, Madagascar
Mal awi , Mal i, Mongolia, Namibia, Nigeria, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises
Baj os, Panama, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido de G an Bretafa
e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Republica
Denocratica del Congo, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Santa Luci a,
Senegal , Seychelles, Singapur, Sudéafrica, Sudan, Suecia, Suiza, Surinang,
Tanez, Turquia, Uganda, Uruguay y Yenen
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Anexo |

RESCLUCI ONES APROBADAS POR LA CONFERENCI A DE PLENI POTENCI ARl OS
SOCBRE EL CONVENI O SOBRE EL PROCEDI M ENTO
DE CONSENTI M ENTO FUNDAMENTADO PREVI O APLI CABLE A
Cl ERTOS PLAGUI Cl DAS Y PRODUCTOS QUi M COS PELI GROSOS
OBJETO DE COMERCI O | NTERNACI ONAL

1. Resoluci6n sobre arregl os provisional es

La Conf erenci a,

Habi endo apr obado el texto del Conveni o de Rotterdam sobre e
procedi m ento de consentiniento fundanentado previo aplicable a ciertos
pl agui ci das y productos quim cos peligrosos objeto de conercio internaciona
(en l o sucesivo denoni nado el "Convenio"),

Consi derando que se necesitan arreglos provisional es para que continue
funci onando un procedi mento voluntario para la aplicacion del procedimento
de consentimento fundamentado previo (CFP) a fin de proteger |a salud humana
y el nmedio anbiente frente a al gunos productos quim cos y plaguicidas hasta
|l a entrada en vigor del Convenio y para preparar su funcionam ento efectivo
una vez que éste entre en vigor,

Tomando nota de que existe un procedimento voluntario de CFP
establ eci do por la resolucion 6/89 del 25° periodo de sesiones de |la
Conferencia de Ia Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura vy
la Alimentaci 6n, de 29 de novienbre de 1989, y la decisién 15/30 del 15°
periodo de sesiones del Consejo de Administraci 6n del Programa de |as
Naci ones Uni das para el Medi o Anbiente, de 25 de nmayo de 1989,

Recordando | as deci siones del 29° periodo de sesiones de |a Conferencia
de la Organizaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agriculturay la
Alinmentaci 6n y del quinto periodo extraordinario de sesiones del Consejo de
Admi ni straci 6n del Prograna de | as Naci ones Uni das para el Medio Anmbiente, en
| as que se acordo que se aceptaria nodificar el procedimento voluntario de
CFP si asi 1o decidia |la Conferencia Diplonmatica, sienpre que |os costos que
sobrepasaran |l os de la aplicaci 6n del procediniento voluntario vigente se
sufragaran con cargo a recursos extrapresupuestari os,

1. Hace un Ilamaniento a | os Estados y a | as organi zaci ones de
i ntegraci 6n econom ca regional facultadas para hacerlo para que estudien |a
posi bilidad de firmar, ratificar, aceptar o aprobar el Convenio, o de
adherirse a él con mras a que entre en vigor |Io antes posibl e;

2. Deci de nodificar, con efecto a partir de la fecha en que e
Convenio se abra a la firma, el procedimento voluntario de CFP contenido en
las Directrices de Londres para el intercanbio de informaci 6n acerca de
product os quim cos objeto de conmercio internacional, en su forma ennendada, y
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en el Codigo Internacional de Conducta de la FAO para la distribucién y
utilizaci 6n de plaguicidas (en | o sucesivo denoni nado "procedi nmiento de CFP
original") para arnonizarlo con el procedimento establecido en virtud de
Convenio. El procedinmento de CFP original asi nodificado se denom naré en
| 0 sucesivo "procedi niento de CFP provisional"

3. Invita al Director Ejecutivo del Programa de |as Naci ones Uni das
para el Medio Anbiente y al Director General de |la Organizaci6n de |as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinentaci 6n a que convoquen, en el
periodo que nmedia entre la fecha en que el Convenio se abra ala firmay la
fecha en que comence la primera reunién de la Conferencia de las Partes, |o0s
periodos de sesiones del Comté |ntergubernanmental de Negociacién (en lo
sucesivo el "Comté") que sean necesari os para supervisar el funci onam ento
del procedimento de CFP provisional, y a que preparen a |la Conferencia de
las Partes y le presten servicios hasta el final del ejercicio econom co de
afio en que tenga lugar la prinmera reuni 6n de la Conferencia de |as Partes;

4, Invita al Comté a establecer un 6rgano subsidiario provisional que
desenpefie | as funci ones enconendadas al 6rgano subsidiari o que debera
establ ecerse en virtud del parrafo 6 del articulo 18 del Conveni o;

5. Invita al Comité Intergubernanental de Negociaci 6n a desarrollar
sobre | a base de las regiones de la FAO |a decision a que se hace referencia
en el parrafo 5 del articulo 5, y a adoptar esta decisién con caracter
provi sional en espera de su adopci 6n oficial en la prinmera reuni én de |la
Conferencia de |l as Partes;

6. Deci de que todos | os productos quimcos en relaci én con | os cual es
se hayan distribui do docunentos de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci si ones
en virtud del procedimento de CFP original antes de |la fecha en que se abra
ala firma el Convenio estaréan sujetos al procedi mento de CFP provisional

7. Deci de que todos | os productos quim cos que hayan sido
identificados para su inclusién en el procedimento de CFP en el marco de
procedimento de CFP original, pero en relacio6n con los cuales no se hayan
di stri bui do docunentos de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci siones antes de
la fecha en que | a Convenci 6n se abra a la firma, quedaréan sujetos a
procedi m ento de CFP provisional tan pronto conb el Comité haya aprobado | os
correspondi entes docunentos de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci si ones;

8. Decide que el Conité decidira, entre la fecha en que el Convenio se
abra a la firma y la fecha de entrada en vigor, acerca de la inclusion de
cual qui er otro producto quim co en el procediniento de CFP provisional de
conform dad con |l o dispuesto en los articulos 5, 6, 7 y 22 del Conveni o;

9. Deci de que el nonbraniento de | as autoridades nacional es
desi gnadas, | as notificaciones de |as nedidas de control y |as respuestas
sobre inportaci 6n que se formulen en el marco del procedi mento de CFP
original continuardn en vigor en el marco del procedimento de CFP
provi sional, a nenos que el Estado o | a organi zaci 6n de integraci 6n econdm ca
regional de que se trate comuni que por escrito a la secretaria provisiona
gue ha decidido otra cosa
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10. Exhorta a los Estados y a | as organi zaci ones de i ntegraci on
econdm ca regional a que participen en el procedimento de CFP provisional y
| o apliquen plenanente;

11. Insta a los Estados y a |l as organi zaci ones de integraci 6n econdém ca
regional a que presenten notificaciones sobre medidas reglanentarias firnes
de conform dad con |l o dispuesto en el articulo 5 del Convenio, e insta a |los
pai ses en desarrollo y a | os paises con econonias en transici6n que puedan
hacerl o a que presenten propuestas en relaci 6n con formul aci ones pl agui ci das
extremadanment e peligrosas de conform dad con | as di sposiciones del articulo 6
del Conveni o;

12. Pide al Director Ejecutivo del Programa de |as Naci ones Unidas para
el Medio Arbiente y al Director General de Ia O ganizaci 6n de | as Naci ones
Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n que proporcionen servicios de
secretaria para el funcionam ento del procediniento de CFP provisional;

13. Decide que el procedi mento de CFP provisional dejara de funcionar
en la fecha que establezca la Conferencia de |l as Partes en su prinera
r euni on;

14. Exhorta a los Estados y a | as organi zaci ones de i ntegraci on
econom ca regional a que hagan contri buciones voluntarias al fondo fiduciario
est abl eci do por el Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anbiente a
fin de sufragar el costo de |os arreglos provisionales y del funcionanento
de la Conferencia de las Partes hasta el final del ejercicio econém co de
afio en que tenga lugar la prinera reuni 6n de la Conferencia de las Partes y
velar por la participacion plena y efectiva de | os paises en desarrollo y |os
pai ses con econonias en transicion en las ulteriores tareas del Conité;

15. Insta a los Estados y a |l as organi zaci ones de integraci 6n econdém ca
regi onal cuyos progranas para |l a reglanentaci 6n de | os productos quim cos
estan mas avanzados a que proporcionen asistencia técnica, incluida
capaci taci 6n, a otros Estados y organi zaci ones de integraci 6n econémi ca
regi onal para desarrollar su infraestructura y su capaci dad para nanejar |os
productos quimcos a lo largo de su ciclo de vida, en especial dada |la
urgente necesidad de su participacion en el funcionamento efectivo de
Conveni o cuanto éste entre en vigor

2. Resolucién relativa a la secretaria

La Conf erenci a,

Habi éndose reunido en Rotterdamlos dias 10 y 11 de septienbre de 1998,

1. Acoge con benepl 4cito | os generosos ofrecimentos para al bergar |a
Secretaria del Convenio de Rotterdamreci bidos de Alemania y de Italiay
Sui za conjuntanente e invita a esos paises a que presenten infornaci on pl ena
y detall ada sobre sus propuest as,
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2. Tonma nota de que en el parrafo 3 del articulo 19 del Convenio se
prevé que se soneterdn a la aprobaci 6n de la Conferencia de las Partes |os
arregl os acordados entre el Director General de |a O ganizaci 6n de |as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinentacion y el Director Ejecutivo
del Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anbi ente para desenpefiar
conjuntanmente | as funciones de secretaria del Convenio,

3. Pide al Director General de |l a Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das
para la Agricultura y la Alinentacién y al Director Ejecutivo del Programa de
| as Naci ones Unidas para el Medi o Anbi ente que exam nen | os ofrecimentos
reci bidos de Alemania y de Italia y Suiza conjuntanmente, asi cono
cual esquiera otros ofrecimentos, y faciliten un andlisis conparativo de esos
of recimentos en relaci6n con |la ubicacién fisica de la Secretaria para su
examen por la Conferencia de |las Partes en su prinera reuni6n. La
preparaci 6n de esos analisis debera realizarse en consulta con el Conité
I nt er guber nanment al de Negoci aci 6n

3. Honenaje al Gobierno del Reino de | os Paises Bajos

La Conf erenci a,

Habi éndose reunido en Rotterdamel 10 y 11 de septienbre de 1998 por
gentil invitacion del Reino de |os Paises Bajos,

Convenci da de que | os esfuerzos del Gobierno del Reino de |os Paises
Bajos y de | as autoridades de |a ciudad de Rotterdam para proporcionar
servicios, locales y otros recursos contri buyeron de manera i nportante a que
se Ilevaran a cabo sin dificultades sus deliberaciones,

Pr of undanent e reconoci da por la cortesia y hospitalidad que el Gobierno
del Reino de |los Paises Bajos y la ciudad de Rotterdam brindaron a | os
nm enbros de | as del egaci ones, a | os observadores y a | as secretarias de
Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Ambiente y de | a Organizaci6n
de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n que asistieron a
| a Conferencia,

Expresa su sincera gratitud al Gobierno del Reino de |os Paises Bajos, a
| as autoridades de |la ciudad de Rotterdamy, por su conducto, al pueblo
hol andés y, en particular, a |la poblacio6n de Rotterdam por la cordial acogida
gque brindaron a |la Conferencia y a quienes participaron en su | abor y por su
contri buci 6n a su éxito.
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Anexo |1

DECLARACI ON DEL PRESI DENTE DE LA CONFERENCI A DE PLENI POTENCI ARI OS
SCBRE EL CONVENI O SOBRE EL PROCEDI M ENTO DE
CONSENTI M ENTO FUNDAMENTADO PREVI O APLI CABLE A CI ERTOS
PLAGUI Cl DAS Y PRODUCTOS QUi M COS PELI GROSCS
OBJETO DE COMERCI O | NTERNACI ONAL

Durante | a Conferencia de Rotterdam el Gupo de Estados de Africa vy
vari as otras del egaci ones expresaron su preocupaci 6n acerca de |l a asistencia
técnica y financiera necesaria para |la aplicacion del Convenio. Tanbién
expresaron su preocupaci 6n acerca de la asistencia técnica y financiera, asi
cono acerca del intercanbio de informaci é6n, durante el periodo provisional
Esa i nformaci 6n deberia conprender la informacion cientifica, técnica,
econdmica y juridica relativa a | os productos quim cos contenpl ados en e
Conveni o, incluida la infornmaci 6n toxicol 6gi ca, ecotoxicol é6gica y de
seguridad. Se sugirié que en |l as siguientes reuniones del Comté
I nt er guber nanent al de Negoci aci 6n podrian abordarse esas cuesti ones.

Al gunas del egaci ones i ndi caron que estarian di spuestas a aportar
contribuci ones financieras para el funcionamento de la Secretaria y para la
provi si 6n de asistencia técnica para fonentar |a gestion sostenible de |os
productos quim cos en el periodo provisional que nediaba entre |a Conferencia
Diplomatica y la prinmera reunién de la Conferencia de las Partes. Estos
anunci os fueron acogi dos con benepl acito por |os Estados participantes.

En una decl araci 6n, el Grupo de Estados de Africa expreso |la opinién de
gue era necesari o exam nar en una etapa tenprana cuestiones conp el arreglo
de controversias, el trafico ilicito y la responsabilidad e i ndemi zaci 6n

El Presidente de |la Conferencia expresé su opini 6n de que tal vez fuera
mas apropi ado que antes de |l a entrada en vigor del Convenio tratase esas
cuestiones el Comité Intergubernanental de Negociaci 6n y que después de |la
entrada en vigor del Convenio de Rotterdamlas tratara |a Conferencia de |as
Partes.
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Anexo 11
CONVENlI O DE ROTTERDAM SOBRE EL PROCEDI M ENTO DE CONSENTI M ENTO
FUNDAMENTADO PREVI O APLI CABLE A Cl ERTOS PLAGUI CI DAS Y
PRODUCTOS QUi M COS PELI GROSOS OBJETO DE
COMERCI O | NTERNACI ONAL

Las Partes en el presente Conveni o,

Conscientes de | os efectos perjudiciales para la salud humana y el nedio
anbi ente de ciertos plaguicidas y productos quim cos peligrosos objeto de
conerci o i nternaci onal

Recordando | as di sposiciones pertinentes de |la Declaraci 6n de Rio sobre
el Medio Anbiente y el Desarrollo y el capitulo 19 del Programa 21, sobre
"Cesti 6n ecol 6gi canente raci onal de |os productos quim cos toxicos, incluida
| a prevenci 6n del trafico internacional ilicito de productos toxicos y
pel i grosos",

Conscientes de la | abor realizada por el Programa de | as Naci ones Unidas
para el Medio Anbiente y la O ganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la
Agricultura y la Alimentaci 6n con miras al funcionam ento del procedimento
de consentimento fundanentado previo establecido en las Directrices de
Londres para el intercanbio de infornmaci 6n acerca de productos quim cos
obj eto de conercio internacional, en su forma ennendada (en adel ante
denomi nadas "Directrices de Londres en su forma ennendada") y el Cddigo
I nt ernaci onal de Conducta para la distribucion y utilizacién de pl agui ci das,
de I a FAO (en adel ante denom nado " Cddi go | nternaci onal de Conducta"),

Teni endo en cuenta las circunstancias y | as especi al es necesi dades de
| os paises en desarrollo y | os paises con econonias en transicién, en
particular |la necesidad de fortal ecer | a capaci dad naci onal para el nanejo de
| os productos quimcos, inclusive nmediante la transferencia de tecnol ogi as,
| a prestaci 6n de asistencia financiera y técnica y el fonento de la
cooperaci 6n entre las Partes,

Tomando nota de | as necesi dades especificas de al gunos paises en materia
de i nfornmaci 6n sobre novim entos en transito,

Reconoci endo que | as buenas préacticas de manejo de | os productos
qui mi cos deben pronoverse en todos | os paises, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, |os estandares vol untari os establ eci dos en el Cbédi go
I nt ernaci onal de Conducta sobre la distribucién y utilizaci6n de plaguicidas
y el Codi go Deontol 6gi co para el Comercio |nternaci onal de productos quimn cos
del PNUMA,

Deseosas de asegurarse de que | os productos quim cos peligrosos que se
exporten de su territorio estén envasados y etiquetados en forma que proteja
adecuadanente | a salud humana y el medi o anbi ente, en consonancia con | os
princi pi os establ ecidos en las Directrices de Londres en su fornma ennendada y
el Codigo de Conducta Internacional de la FAQ
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Reconoci endo que el conercio y las politicas anbi ental es deben apoyarse
nmut uanente con niras a lograr el desarroll o sostenible,

Dest acando que nada de | o dispuesto en el presente Conveni o debe
interpretarse de forma que inplique nodificacion al guna de | os derechos y
obl i gaci ones de una Parte en virtud de cual qui er acuerdo internaciona
exi stente aplicable a | os productos quim cos objeto de conercio internaciona
o a la protecci6n del medi o anbiente

En el entendinmento de que | o expuesto nas arriba no tiene por objeto
crear una jerarquia entre el presente Convenio y otros acuerdos
i nt ernaci onal es,

Resueltas a proteger la salud humana, incluida |la salud de |os
consumidores y | os trabajadores, y el nedio anbiente frente a | os posibles
ef ectos perjudiciales de ciertos plaguicidas y productos quinicos peligrosos
obj eto de conercio internacional

Han acordado | o si gui ente:

Articulo 1
oj etivo

El objetivo del presente Conveni o es pronover |a responsabilidad
conmpartida y |l os esfuerzos conjuntos de las Partes en | a esfera del conercio
i nternaci onal de ciertos productos quinicos peligrosos a fin de proteger la
salud hurmana y el medi o anbiente frente a posibles dafios y contribuir a su
utilizaci 6n anbi ental mente racional, facilitando el intercanbio de
i nformaci 6n acerca de sus caracteristicas, estableciendo un proceso naci ona
de adopci 6n de deci siones sobre su inportaci 6n y exportaci 6n y difundi endo
esas decisiones a las Partes.

Articulo 2

Def i ni ci ones

A los efectos del presente Conveni o:

a) Por "producto quimco" se entiende toda sustancia, sola o en forma
de nezcla o preparaci 6n, ya sea fabricada u obtenida de | a natural eza,
excl uidos | os organi snos vivos. Ello conprende | as siguientes categorias:
pl agui ci da, (incluidas |as fornulaci ones pl agui ci das extremadanment e
pel igrosas) y producto quimco industri al

b) Por "producto quim co prohibido" se entiende aquél cuyos usos
dentro de una o mas categorias han sido prohibidos en su totalidad, en virtud
de una nedi da reglanentaria firnme, con objeto de proteger |la salud humana o
el nedio anbiente. Ello incluye |os productos quim cos cuya aprobaci 6n para
primer uso haya sido denegada o que las industrias hayan retirado del nercado
interior o de ulterior consideraci 6n en el proceso de aprobaci 6n naci ona
cuando haya pruebas claras de que esa nedi da se haya adoptado con objeto de
proteger |la salud hunmana o el nedi o anbi ente;
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c) Por "producto quimco rigurosanente restringi do" se entiende todo
aquél cuyos usos dentro de una o nas categorias hayan sido prohibidos
practicanente en su totalidad, en virtud de una nedida reglanentaria firneg,
con objeto de proteger la salud hunmana o el nedio anbiente, pero del que se
sigan autorizando al gunos usos especificos. Ello incluye |os productos
qui m cos cuya aprobaci 6n para préacti canmente cual qui er uso haya si do denegada
0 que las industrias hayan retirado del mercado interior o de ulterior
consi deraci 6n en el proceso de aprobaci 6n naci onal cuando haya pruebas cl aras
de que esa nedi da se haya adoptado con objeto de proteger |la salud humana o
el medi o anbiente;

d) Por "fornul aci 6n pl agui ci da extrenmadanente peligrosa" se entiende
todo producto quinmico formul ado para su uso conp pl agui ci da que produzca
efectos graves para la salud o el nmedio anbi ente observabl es en un periodo de
tienpo corto tras exposicion sinple o miltiple, en sus condiciones de uso;

e) Por "nedida reglanentaria firme" se entiende toda nedida para
prohibir o restringir rigurosanmente un producto quim co adoptada por una
Parte que no requiera | a adopci 6n de ulteriores nedi das reglanentarias por
esa Parte;

f) Por "exportacion" e "inportaci 6n", en sus acepci ones respectivas,
se entiende el novimento de un producto quim co de una Parte a otra Parte
excl uidas | as operaci ones de nero transito;

g) Por "Parte" se entiende un Estado u organi zaci 6n de integraci6n
econom ca regional que haya consentido en soneterse a | as obligaci ones
establ eci das en el presente Convenio y en los que el Convenio esté en vigor

h) Por "organi zaci 6n de integraci 6n econ6mni ca regional", se entiende
una organi zaci 6n constitui da por Estados soberanos de una regi 6n determ nada
a la que sus Estados mi enbros hayan transferido conpetencias en asuntos
regul ados por el presente Convenio y que haya sido debi danente facul tada, de
conform dad con sus procedinentos internos, para firmar, ratificar, aceptar
o aprobar el Convenio o adherirse a él

i) Por "Conmité de Examen de Productos Quim cos" se entiende el Organo
subsidiario a que se hace referencia en el parrafo 6 del articulo 18.

Articulo 3

Ambi t o de aplicaci 6n del Convenio

1. El presente Convenio se aplicara a:

a) Los productos quim cos prohibidos o rigurosanente
restringidos; y

b) Las formul aci ones pl agui ci das extrenadanente peligrosas.
2. El presente Convenio no se aplicara a:

a) Los estupefacientes y |las sustanci as sicotropicas;
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b) Los nmaterial es radi acti vos;
c) Los desechos;
d) Las armas quim cas;

e) Los productos farnmacéuticos, incluidos |os nmedicanmentos
hurmanos y veterinari os;

f) Los productos quimcos utilizados conmpo aditivos alimentarios;
g) Los al i nentos;

h) Los productos quim cos en canti dades que sea i nprobable
afecten a la salud humana o el nedio anbiente, sienpre que se inmporten

i) Con fines de investigacion o analisis; o

ii) Por un particular para su uso personal en cantidades
razonabl es para ese uso.

Articulo 4

Aut ori dades naci onal es desi gnadas

1. Cada Parte designard una o mas autori dades naci onal es que estaran
facul tadas para actuar en su nonbre en el desenpefio de |as funciones
adm ni strativas requeridas en virtud del presente Conveni o.

2. Cada Parte procurara que esas autori dades cuenten con recursos
suficientes para desenpefiar efi caznente su | abor

3. Cada Parte, a mas tardar en la fecha de entrada en vigor de
presente Convenio para ella, comunicara a la Secretaria el nonbre y la
direcci 6n de esas autoridades. Comunicara asinmsnm de innediato a la
Secretaria cual qui er canbi o que se produzca posteriornmente en el nonbre o la
di recci 6n de esas autori dades.

4. La Secretaria conunicard de inmediato a las Partes |as
notificaci ones que reciba con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 3.

Articulo 5

Procedi m entos relativos a | os productos quim cos prohibidos
O rigurosanente restringi dos

1. Cada Parte que haya adoptado una nedi da reglamentaria firne |l o
conmuni caré por escrito a la Secretaria. Esa conunicaci 6n se hara | o antes
posi ble, pero a mas tardar en un plazo de noventa dias a partir de la fecha
en que | a nedida reglanentaria firme haya entrado en vigor, e incluira, de
ser posible, la informaci 6n estipul ada en el anexo |
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2. Cada Parte, en la fecha de entrada en vigor del presente Convenio
para ella, conunicara por escrito a la Secretaria | as nmedidas reglanmentari as
firmes que haya adoptado y estén en vigor en ese nonento, con |a sal vedad de
gue | as Partes que hayan presentado notificaci ones de nedidas regl anentari as
firmes en virtud de las Directrices de Londres en su forma ennendada o de
Cédi go I nternaci onal de Conducta no tendran que presentarlas de nuevo.

3. La Secretaria verificara, tan pronto conp sea posible, pero a mas
tardar en un plazo de seis neses a partir de la recepci 6n de una notificacion
en virtud de los parrafos 1y 2, si la notificacion contiene la infornacién
estipulada en el anexo |I. Si la notificacién contiene |a infornacion
requerida, la Secretaria enviara de innediato a todas |as Partes un resunmen
de la informaci 6n recibida, y si no fuese asi, lo conunicard a la Parte que
haya envi ado | a notificacion

4. La Secretaria enviara cada seis neses a |las Partes una sinopsis de
la informaci 6n recibida en virtud de los parrafos 1 y 2, incluida informacién
relativa a las notificaci ones que no contengan toda |a informaci 6n esti pul ada
en el anexo I.

5. La Secretaria, cuando haya recibido al nenos una notificaci 6n de
cada una de | as dos regiones de consentim ento fundanentado previo acerca de
un producto quimco que le conste cunple los requisitos estipulados en e
anexo |, enviara esas notificaciones al Conmté de Exanmen de Productos
Quinm cos. La conposicion de |as regi ones de consentim ento fundanment ado
previo se definira en una decisi 6n que se adoptara por consenso en la prinera
reuni 6n de la Conferencia de |as Partes.

6. El Comté de Exanen de Productos Quinicos exam naréa |la informaci 6n
facilitada en esas notificaciones y, con arreglo a los criterios establ eci dos
en el anexo |I, formularéd una reconendaci 6n a la Conferencia de |las Partes
sobre si ese producto quim co debe quedar sujeto al procedi mento de
consentimento fundamento previo y, por consiguiente, incluirse en el
anexo |11.

Articulo 6

Procedi mientos relativos a |las fornul aci ones pl aqui ci das
ext renadanent e peli grosas

1. Cualquier Parte que sea un pais en desarrollo o un pais con
econom a en transici 6n y experinente probl emas causados por una formul aci 6n
pl agui ci da extrenmadanente peligrosa en | as condiciones en que se usa en su
territorio podra proponer a la Secretaria la inclusion de esa formul aci 6n
pl aguicida en el anexo Ill. Al preparar una propuesta, |la Parte podra
basarse en | os conocimentos técnicos de cual quier fuente pertinente. En la
propuesta se incluira la informaci 6n estipulada en la parte 1 del anexo |V

2. La Secretaria verificara lo antes posible, pero a mas tardar en un
pl azo de seis neses a partir de la recepci6n de una propuesta con arreglo a
| o dispuesto en el parrafo 1, si la propuesta incluye |Ia infornacion
estipulada en la parte 1 del anexo IV. Si la propuesta contiene esa
i nformaci 6n, la Secretaria enviard de innmediato a todas |as Partes un resumen
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de la informaci 6n recibida. Si no fuese asi, la Secretaria |o conunicara a
la Parte que haya presentado | a propuesta.

3. La Secretaria reunira la informaci 6n adicional que se indica en |la
parte 2 del anexo IV en relacién con | as propuestas que se envien con arreglo
a lo dispuesto en el parrafo 2.

4. Cuando se hayan cunplido | os requisitos establ ecidos en |os
parrafos 2 y 3 supra en relaci 6n con una fornul aci é6n pl agui ci da
extremadanmente peligrosa, la Secretaria remtird la propuesta y la
i nfornmaci 6n conexa al Conmité de Exanen de Productos Quim cos.

5. E Conmté de Exanen de Productos Quinicos exam nara |la informaci6n
facilitada en |l a propuesta y la informaci 6n adicional reunida y, con arreglo
a los criterios establecidos en |la parte 3 del anexo |V, formul ara una
reconendaci 6n a |la Conferencia de | as Partes sobre si esa formnul aci é6n
pl agui ci da extremadanente peligrosa debe quedar sujeta al procedimento de
consentim ento fundanmentado previo y, por consiguiente, incluirse en e
anexo |11.

Articulo 7

I ncl usi 6n de productos quim cos en el anexo ||

1. E Conité de Exanen de Productos Quim cos preparara un proyecto de
docunento de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci si ones sobre cada producto
quim co cuya inclusién en el anexo |Il haya decidido reconendar. Ese
docunento de orientaci 6n se basara, conp nininb, en |a infornacion
especificada en el anexo | o, en su caso, en el anexo |V, e incluiréa
i nformaci 6n sobre | os usos del producto quinmco en una categoria distinta de
aquella a la que se aplique |la nedida reglanmentaria firnme.

2. La reconendaci 6n a que se hace referencia en el parrafo 1, junto
con el proyecto de docunento de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci si ones,
seremtirada ala Conferencia de las Partes. La Conferencia de |as Partes
decidira si ese producto quim co debe quedar sujeto al procedimento
de consentimento fundanmentado previo y, por consiguiente, incluirse en e
anexo |11, y si debe aprobarse el proyecto de docunento de orientacion.

3. Cuando |l a Conferencia de |as Partes haya adoptado una deci si 6n de
incluir un producto quinmico en el anexo IIl y haya aprobado el documento de
orientaci 6n para | a adopci 6n de deci siones correspondi ente, la Secretaria lo
conmuni card i nmedi atanente a todas | as Partes

Articulo 8

I ncl usi 6n de productos gquim cos en el procediniento voluntario de
consenti ni ento fundanentado previo

Cuando un producto quinico distinto de |os enunerados en el anexo Ill haya
sido incluido en el procediniento voluntario de consentiniento fundamentado
previo antes de la prinera reuni 6n de |la Conferencia de las Partes, la
Conferencia decidira en esa reunion incluir el producto quimco en dicho
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anexo si considera que se han cunplido todos |o0s requisitos establ eci dos para
la inclusién en el anexo I11.

Articulo 9

Retirada de productos quim cos del anexo ||

1. Si una Parte presenta a la Secretaria informaci 6n de |la que no se

di sponia cuando se decidi6 incluir un producto quimco en el anexo Il y de
esa i nformaci 6n se desprende que su inclusién podria no estar justificada con
arreglo a los criterios establecidos en los anexos Il o 1V, la Secretaria

transmitird la informaci 6n al Conmité de Exanen de Productos Quim cos

2. E Conmté de Exanen de Productos Quinicos exam nara |la informaci6n
que reciba en virtud del parrafo 1. El Conmté de Exanmen de Productos
Quinm cos, con arreglo a los criterios establecidos en el anexo Il o, en su
caso, en el anexo |V, preparara un proyecto de docunmento de orientaci 6n para
| a adopci 6n de deci si ones revi sado sobre cada producto quim co cuya retirada
del anexo Il haya deci dido reconendar.

3. La reconmendaci 6n del Conité nencionada en el parrafo 2 se remtira
a la Conferencia de |as Partes aconpafada de un proyecto de docunento de
orientaci 6n revisado. La Conferencia de |las Partes decidira si el producto
quinm co debe retirarse del anexo Il y si debe aprobarse el docunmento de
ori entaci 6n revi sado.

4. Cuando | a Conferencia de |as Partes haya adoptado una deci si 6n de
retirar un producto quimico del anexo Ill y haya aprobado el docunento de
orientaci 6n revisado, la Secretaria | o conunicara innedi atanente a todas |as
Partes.

Articulo 10

bl igaciones relativas a |la inportaci 6n de productos quim cos
enuner ados en el anexo ||

1. Cada Parte aplicara |l as nedidas |egislativas o adm nistrativas
necesari as para garantizar |a adopci 6n oportuna de decisiones relativas a la
i mportaci 6n de | os productos quim cos enunerados en el anexo I11.

2. Cada Parte transmtiréd a la Secretaria, |o antes posible pero a nas
tardar en un plazo de nueve nmeses a partir de la fecha de envio del docunento
de orientaci 6n para | a adopci 6n de deci siones a que se hace referencia en e
parrafo 3 del articulo 7, una respuesta sobre la futura inportaci 6on de
producto quimco de que se trate. Si una Parte nodifica su respuesta,
remtira de inmediato la respuesta revisada a |la Secretaria.

3. Si transcurrido el plazo a que se hace referencia en el parrafo 2
una Parte no hubi era proporci onado esa respuesta, |la Secretaria enviara
i nnedi atanente a esa Parte una solicitud escrita para que o haga. Si la
Parte no pudiera proporcionar una respuesta, |la Secretaria, cuando proceda,
|l e prestaré asistencia para que lo haga en el plazo estipulado en la Gltim
frase del parrafo 2 del articulo 11
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4. Las respuestas en aplicacion del parrafo 2 adoptaran una de |as
formas sigui entes:

a) Una decisién firme, conforme a |las nornas |egislativas o
admi ni strativas, de:

i) Permitir la inportaci 6n
ii) No permitir la inportacion; o
iii) Permitir la inmportaci 6n con sujeci6n a determ nadas

condi ci ones expresas; o
b) Una respuesta provisional, que podra contener

i) Una deci si 6n provisional de permtir la inmportaci é6n con o
sin condi ci ones expresas, o0 de no pernmitir la inportacién
durante el periodo provisional;

ii) Una decl araci 6n de que se esté& estudi ando activanmente una
deci si 6n definitiva

iii) Una solicitud de informaci 6n adicional a la Secretaria o
a la Parte que comunic6 |a nedida reglanmentaria firne; o

iv) Una solicitud de asistencia a |la Secretaria para eval uar
el producto quim co.

5. Las respuestas fornul adas con arreglo a los incisos a) o b) de
parrafo 4 se referiran a la categoria o categorias especificadas para e
producto quimco en el anexo II1.

6. Toda decision firme ira aconpafada de infornmaci 6n donde se
describan | as nedidas |egislativas o administrativas en | as que se base.

7. Cada Parte, a mas tardar en la fecha de entrada en vigor de
presente Convenio para ella, transmtira a |la Secretaria respuestas con
respecto a cada uno de | os productos quim cos enunerados en el anexo II1I.
Las Partes que hayan transmtido esas respuestas en aplicaci 6n de |as
Directrices de Londres en su forma enmendada o del Cdédigo |Internacional de
Conducta no tendran que hacerl o de nuevo.

8. Cada Parte pondra |as respuestas fornuladas en virtud del presente
articulo a disposici6n de todos |os interesados sujetos a su jurisdiccioén, de
conform dad con sus di sposiciones |egislativas o adm nistrativas.

9. Las Partes que, con arreglo a los parrafos 2 y 4 del presente
articulo y al parrafo 2 del articulo 11, tonen |la decisién de no otorgar su
consentimento a la inportaci 6n de un producto quimco, o de consentirla sélo
baj o det erm nadas condi ci ones, sinultaneanente prohibiran o soneteran a | as
m smas condi ci ones, si no | o hubieran hecho con anterioridad:

a) La i nportaci 6n del producto quim co de cual quier fuente; y
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b) La producci 6n naci onal del producto quimico para su uso
naci onal

10. La Secretaria informara cada seis nmeses a todas |las Partes acerca
de | as respuestas que haya recibido. Esa informaci én incluira, de ser
posi bl e, una descripcio6n de |as nedidas |egislativas o adm nistrativas en que
se han basado | as decisiones. La Secretaria comunicara ademas a |las Partes
| o0s casos en que no se haya transmtido una respuesta.

Articulo 11

bl i gaciones relativas a | a exportaci 6n de product os
qui mi cos enunerados en el anexo 11

1. Cada Parte exportadora:

a) Tomara |as nedidas |egislativas o adm nistrativas adecuadas para
conmunicar a los interesados sujetos a su jurisdiccién |as respuestas envi adas
por la Secretaria con arreglo al parrafo 10 del articulo 10;

b) Tomara | as nedidas |egislativas o adm nistrativas adecuadas
para que | os exportadores sujetos a su jurisdiccidon cunplan | as decisiones
conmuni cadas en esas respuestas a mas tardar seis neses después de la fecha en
que la Secretaria | as comuni que por prinmera vez a las Partes con arreglo a
parrafo 10 del articulo 10

c) Asesorara y ayudara a las Partes inportadoras que |lo soliciten,
cuando proceda, para:

i) ot ener mas informaci 6n que les permta tonmar nedi das de
conform dad con el parrafo 4 del articulo 10 y el inciso c)
del parrafo 2 infra; vy

ii) Fortal ecer su capaci dad para manejar en forna segura | os
product os quim cos durante su ciclo de vida.

2. Cada Parte velara por que no se exporte desde su territorio ninguan
producto quim co enunerado en el anexo Ill a ninguna Parte inportadora que,
por circunstanci as excepcional es, no haya transmtido una respuesta o que
haya transmitido una respuesta provisional que no contenga una deci sion
provi sional, a nenos que:

a) Sea un producto quinmco que, en el monento de la inportaci 6n, esté
regi strado cono producto quimco en la Parte inportadora; o

b) Sea un producto quinico respecto del cual existan pruebas de que se
ha utilizado previanente en la Parte inportadora o se ha inportado en ésta
sin que haya sido objeto de ninguna nedida reglanmentaria para prohibir su
utilizacion; o

c) El exportador solicite y obtenga el consentimniento expreso de la
aut ori dad naci onal designhada de la Parte inportadora. La Parte inportadora



UNEP/ FAQ Pl C/ CONF/ 5
pagi na 20

respondera a esa solicitud en el plazo de 60 dias y notificara su decision
sin denbra a la Secretaria

Las obligaciones de | as Partes exportadoras en virtud del presente parrafo
entraran en vigor transcurridos 6 neses desde la fecha en que la Secretaria
comuni que por prinmera vez a las Partes, de conform dad con | o di spuesto en e
parrafo 10 del articulo 10, que una Parte no ha transmtido una respuesta o
ha transmtido una respuesta provisional que no contiene una decisién

provi sional, y permaneceran en vigor durante un afio.

Articulo 12

Noti fi caci 6n de exportaci 6n

1. Cuando un producto quim co que haya sido prohibido o rigurosanente
restringi do por una Parte se exporte desde su territorio, esa Parte enviaréa
una notificaci 6n de exportacién a la Parte inportadora. La notificacion de
exportaci 6n incluird la informaci 6n estipul ada en el anexo V.

2. La notificaci6n de exportaci 6n de ese producto quim co se enviara
antes de la prinmera exportaci 6n posterior a |a adopci6on de |a nmedi da
reglamentaria firme correspondiente. Posteriormente, |la notificacion de
exportaci 6n se enviara antes de la prinmera exportaci 6n que tenga lugar en un
afio civil. La autoridad nacional designada de la Parte inportadora podra
eximr de la obligacion de notificar antes de |la exportaci 6n

3. La Parte exportadora enviara una notificaci 6n de exportaci 6n
actual i zada cuando adopte una nedi da reglanmentaria firne que conlleve un
canbi o inportante en |l a prohibicioéon o restriccién rigurosa del producto
quim co

4. La Parte inportadora acusara recibo de la prinera notificacién de
exportaci 6n recibida tras | a adopci 6n de | a nedida reglanentaria firme. S
| a Parte exportadora no recibe el acuse en el plazo de 30 dias a partir de
envio de la notificaci6on de exportaci 6n, enviara una segunda notificaci 6n
La Parte exportadora hara | o razonabl enente posible para que la Parte
i nportadora reciba | a segunda notificaci 6n

5. Las obligaciones de las Partes que se estipulan en el parrafo 1 se
extingui ran cuando:

a) El producto quim co se haya incluido en el anexo |I1;
b) La Parte inportadora haya envi ado una respuesta respecto de ese
producto quimco a la Secretaria con arreglo a |l o dispuesto en el parrafo 2

del articulo 10; vy

c) La Secretaria haya distribuido |la respuesta a las Partes con
arreglo a lo dispuesto en el parrafo 10 del articulo 10.
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Articulo 13

I nf ormaci 6n _que debe aconpafiar _a | os product os guim cos exportados

1. La Conferencia de las Partes alentara a | a O gani zaci 6n Mindi al de
Aduanas a que asigne, cuando proceda, coédi gos especificos del Sistemm
Aduanero Arnoni zado a | os productos quim cos o grupos de productos quim cos
enunerados en el anexo |Il. Cuando se haya asi gnado un co6digo a un producto
quinm co cada Parte requerira que el docunento de transporte correspondi ente
contenga ese codi go cuando el producto se exporte.

2. Cada Parte, sin perjuicio de cual esqui era requisitos inpuestos por
la Parte inportadora, requerira que |os productos quim cos enunerados en e
anexo |1l y los que estén prohibidos o rigurosamente restringi dos en su
territorio estén sujetos, cuando se exporten, a requisitos de etiquetado que
aseguren |l a presencia de informaci 6n adecuada con respecto a los riesgos y/o
| os peligros para |la salud humana o el nedio anbiente, teniendo en cuenta |as
normas i nternaci onal es pertinentes.

3. Cada Parte, sin perjuicio de cual esqui era requisitos inmpuestos por
la Parte inportadora, requerira que |los productos quim cos sujetos a
requi sitos de etiquetado por notivos anbientales o de salud en su territorio
est én suj etos, cuando se exporten, a requisitos de etiquetado que aseguren |la
presencia de informaci 6n adecuada con respecto a los riesgos y/o | os peligros
para |l a salud humana o el nedio anbiente, teniendo en cuenta |as nornmas
i nt ernaci onal es pertinentes.

4. En relacién con |l os productos quim cos a que se hace referencia en
el parrafo 2 del presente articulo que se destinen a usos |aborales, cada
Parte exportadora requeriréa que se remta al inportador una hoja de datos de
seguridad, conforme a un formato internacional nente aceptado, que contenga | a
i nformaci 6n mas actual i zada di sponi bl e.

5. En la nmedida de lo posible, la informaci 6n contenida en la etiqueta
y en la hoja de datos de seguridad deber& figurar al menos en uno de | os
i diomas oficiales de la Parte inportadora.

Articulo 14

| nt er canbi o de i nf ormaci 6n

1. Cada Parte, cuando proceda y de conformidad con | 0os objetivos de
presente Convenio, facilitara:

a) El intercanbio de informacion cientifica, técnica, econdénmica y
juridica relativa a |l os productos quimcos incluidos en el anbito de
aplicaci 6n del presente Conveni o, incluida informacion toxicol é6gica,
ecot oxi col 6gi ca y sobre seguri dad;

b) La transm sion de informaci 6n de domini o publico sobre nedidas
regl anment ari as naci onal es rel aci onadas con | os objetivos del presente
Conveni o;
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c) La transmision de infornmaeci6n a otras Partes, directanmente o por
conducto de la Secretaria, sobre | as nedidas que restrinjan sustancial nente
uno o mas usos del producto quim co, segun proceda.

2. Las Partes que intercanbien informaci6n en virtud del presente Convenio
protegeran la informaci 6n confidenci al segin hayan acordado nutuanente.

3. Alos efectos del presente Convenio no se considerara confidencia
| a siguiente infornmacion:

a) La informacion a que se hace referencia en los anexos | y 1V,
presentada de conform dad con los articulos 5y 6, respectivanente;

b) La informaci6on que figura en
hace referencia en el parrafo 4 del art

|l a hoja de datos de seguridad a que se
iculo 13;
c) La fecha de caduci dad del producto quimco

d) La inforneci 6n sobre nedidas de precauci 6n, incluidas la
clasificacion de los peligros, la naturaleza del riesgo y |las advertencias de
seguridad pertinentes; y

e) El resunen de los resultados de | os ensayos toxicol é6gi cos y
ecot oxi col 6gi cos.

4. La fecha de producci 6n no se considerara normal nente confidencial a
| os efectos del presente Conveni o.

5. Toda Parte que necesite informaci 6n sobre novimentos en tréansito
de productos quim cos incluidos en el anexo Ill a través de su territorio
deberé comunicarlo a la Secretaria, que informara al efecto a todas |as
Partes.

Articulo 15

Apli caci 6n del Conveni o

1. Cada Parte tomara | as nmedi das necesarias para establ ecer y
fortal ecer su infraestructura y sus instituciones nacionales para |la
aplicaci 6n efectiva del presente Convenio. Esas medidas podran incluir
cuando proceda, |a adopci 6n o enm enda de nedidas |legislativas o
admi ni strativas naci onal es, y adenas:

a) El establecimento de registros y bases de datos naci onal es,
incluida informaci én relativa a |l a seguridad de | os productos quini cos;

b) El fonmento de las iniciativas de |la industria para pronmover |a
seguridad en el uso de | os productos quimcos; y
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c) La pronoci 6n de acuerdos voluntarios, teniendo presente |o
di spuesto en el articulo 16

2. Cada Parte velara por que, en la nedida de |l o posible, el publico
tenga acceso adecuado a | a informaci 6n sobre mani pul aci 6n de productos
quinmcos y gesti 6n de accidentes y sobre alternativas que sean nas seguras
para |la salud humana o el nedi o anbi ente que | os productos quim cos
enunerados en el anexo Il del presente Convenio.

3. Las Partes acuerdan cooperar, directanente o, si procede, por
conducto de | as organi zaci ones internaci onal es conpetentes, para |la
aplicaci 6n del presente Conveni o a nivel subregional, regional y nundial.

4. Nada de |l o dispuesto en el presente Convenio se interpretarda en
forma que restrinja el derecho de las Partes a tomar, para proteger |la salud
humana y el medi o anbiente, nedidas néas estrictas que |as establ ecidas en e
presente Conveni o, sienpre que sean conpatibles con | as di sposiciones de
Conveni o y confornes con el derecho internacional.

Articulo 16

Asi st enci a técnica

Las Partes, teniendo en cuenta especial mente | as necesi dades de | os
pai ses en desarrollo y | os paises con econonias en transici én, cooperaran en
| a pronoci 6n de | a asistencia técnica para el desarrollo de la
infraestructura y |l a capaci dad necesarias para el nanejo de | os productos
quinm cos a efectos de | a aplicaci 6n del presente Convenio. Las Partes que
cuenten con progranmas nmas avanzados de regl anentaci 6n de | os productos
qui m cos deberian brindar asistencia técnica, incluida capacitacion, a otras
Partes para que éstas desarrollen la infraestructura y |la capaci dad de manejo
de | os productos quimcos a lo largo de su ciclo de vida

Articulo 17

| ncunpli m ento

La Conferencia de las Partes desarrollara y aprobara | o antes posible
procedi m entos y necani snos institucionales para determinar el incunplimento
de las di sposiciones del presente Convenio y | as nedidas que hayan de
adoptarse con respecto a |las Partes que se encuentren en esa situacion.

Articulo 18

Conferencia de | as Partes

1. Queda establecida una Conferencia de |as Partes.

2. FE Director Ejecutivo del Programa de | as Naci ones Uni das para e
Medi o Anbiente y el Director CGeneral de |la Organizaci 6n de | as Naci ones
Unidas para la Agricultura y la Alinentaci 6n convocaran conjuntanente |a
prinmera reuni 6n de la Conferencia de las Partes a nas tardar un afio después
de la entrada en vigor del presente Convenio. De ahi en adelante, |as
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reuni ones ordinarias de la Conferencia de |las Partes se celebraran con | a
peri odi ci dad que deternine |a Conferencia.

3. Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de |as Partes se
cel ebraran cuando ésta |l o estinme necesario o cuando cual quiera de |las Partes
lo solicite por escrito, sienpre que se sunen a esa solicitud un tercio de
| as Partes, cono mnino.

4. La Conferencia de las Partes, en su prinmera reunion, acordara y
aprobara por consenso un reglanmento interno y un reglanento financiero para
si y para |l os 6rganos subsidiarios que establ ezca, asi conp di sposici ones
financieras para regular el funcionam ento de |la Secretaria.

5. La Conferencia de las Partes mantendra en exanen y eval uaci 6n
permanentes |a aplicacion del presente Convenio. La Conferencia de |as
Partes desenpefiara | as funciones que se |le asignen en el Convenio y, con este
fin:

a) Establecerda | os 6rganos subsidiarios que considere necesari os para
| a aplicaci 6n del Conveni o;

b) Cooperara, en su caso, con |as organi zaci ones i nternaci onal es e
i nt ergubernamental es y | os 6rganos no guber nament al es conpetentes; y

c) Estudiard y tomara |as nedi das adici onal es que sean necesari as para
al canzar | os objetivos del Convenio.

6. En su prinmera reunion, la Conferencia de | as Partes establ ecera un
6rgano subsidiario, que se denom nara Comté de Exanen de Productos Quim cos,
para que desenpefie | as funciones que se | e asignhan en el presente Conveni o.
A este respecto:

a) Los menbros del Conité de Examen de Productos Quim cos seran
nonbrados por la Conferencia de las Partes. El Comité estard integrado por
un nanero |limtado de expertos en el manejo de productos quim cos desi gnados
por |1 os gobiernos. Los menbros del Comté se nonbraran teni endo presente e
principio de distribucion geografica equitativa y velando por el equilibrio
entre las Partes que sean paises desarrollados y | as que sean paises en
desarrol | o;

b) La Conferencia de las Partes decidira acerca del mandato, la
organi zaci 6n y el funcionam ento del Comté;

c) El Comité haré todo | o posible por que sus reconmendaci ones se
adopt en por consenso. Si se agotan todos |os esfuerzos por Ilegar a un
consenso sin lograrlo, |las reconendaci ones se adoptaran, conp Ultinop recurso,
por mayoria de dos tercios de | os menbros presentes y votantes.
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7. Las Naciones Unidas, sus organi snos especializados y el O ganisnp
I nt ernaci onal de Energia Atém ca, asi conp cual quier Estado que no sea Parte
en el presente Conveni o, podran estar representados conpb observadores en |as
reuni ones de la Conferencia de |las Partes. Cual quier 6rgano u organi sno
naci onal o internacional, gubernamental o no gubernanmental con conpetencia en
| as esferas contenpladas en el Convenio que haya informado a |la Secretaria de
su deseo de estar representado conb observador en una reuni én de |la
Conferencia de |las Partes podra ser admtido salvo que un tercio, conp
nm nino, de las Partes presentes se oponga a ello. La admisiéon y la
partici paci 6n de observadores estaran sujetas a |l o dispuesto en el reglanento
apr obado por la Conferencia de |las Partes.

Articulo 19
Secretaria
1. CQueda establecida una Secretaria.
2. Las funciones de la Secretaria seran |as siguientes:

a) Hacer arreglos para las reuniones de |la Conferencia de las Partes y
de sus organos subsidiarios y prestarles |os servicios que precisen;

b) Ayudar a las Partes que lo soliciten, en particular a |las Partes
gue sean paises en desarrollo y a las Partes con econonias en transicioén, a
aplicar el presente Conveni o;

c) Velar por la necesaria coordinacion con |las secretarias de otros
6rganos internaci onal es pertinentes;

d) Concertar, con la orientaci 6n general de |la Conferencia de |as
Partes, los arreglos adninistrativos y contractual es que puedan ser
necesari os para el desenpefio eficaz de sus funciones; y

e) Desenpefiar | as demas funciones de secretaria que se especifican en
el presente Convenio y cual esquiera otras que deternmine |a Conferencia de |as
Partes.

3. Desenpefiaran conjuntanmente |as funciones de secretaria del presente
Convenio el Director Ejecutivo del Programa de | as Naci ones Unidas para e
Medi o Anbiente y el Director CGeneral de |la Organizaci 6n de | as Naci ones
Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci6n, con sujecion a |los arreglos que
acuerden entre ellos y sean aprobados por |a Conferencia de |as Partes.

4. Si la Conferencia de las Partes estima que |la Secretaria no
funciona en la forma prevista, podré decidir, por mayoria de tres cuartos de
|l as Partes presentes y votantes, enconendar |as funciones de secretaria a
otra u otras organi zaci ones internaci onal es conpetentes.
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Articulo 20

Sol uci 6n _de controversi as

1. Las Partes resolveran toda controversia sobre la interpretaci én o
| a aplicaci 6n del Conveni o nedi ante negoci aci 6n o cual quier otro nedio
pacifico de su el ecci 6n.

2. A ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenio o adherirse a
él, o en cual quier nonento posterior, toda Parte que no sea una organi zaci 6n
de integraci 6n econom ca regional podra declarar en un instrunmento escrito
presentado al Depositario que, en |l o que respecta a cual quier controversia
sobre la interpretacién o | a aplicaci 6on del Conveni o reconoce conp
obligatorios, en relacion con cual quier Parte que acepte la m snma obligacidn
uno o | os dos siguientes nmedios para |a sol uci 6n de controversi as:

a) El arbitraje de conformi dad con |os procedimentos que |a
Conferencia de |las Partes se adoptard en un anexo | o antes posible; y

b) La presentacion de la controversia a la Corte Internacional de
Justi ci a.

3. Una Parte que sea una organi zaci 6n de i ntegraci 6n econém ca
regi onal podré hacer una decl araci 6n de efecto anal ogo en rel aci 6n con
el arbitraje con arreglo al procedinmento a que se hace referencia en e
inciso a) del parrafo 2 del presente articulo.

4. Las decl araci ones que se forrmulen de conform dad con el parrafo 2
del presente articul o seguiran en vigor hasta el nmonento que en ellos figure
para su expiracion o hasta tres neses después de | a fecha en que se haya
entregado al Depositario notificaci6n escrita de su revocaci 6n

5. La expiraci 6n de una decl araci 6n, una notificaci 6n de revocaci 6n o
una nueva decl araci 6n no afectara en nodo al guno a | os procedi m ent os
pendi entes ante un tribunal de arbitraje o ante Il a Corte Internacional de
Justicia, a nmenos que las partes en |a controversia acuerden otra cosa.

6. Si las Partes en la controversia no han aceptado el mi sno
procedi m ento de | os establ ecidos en el parrafo 2 del presente articulo y no
han consegui do resol ver su controversia en | os doce neses siguientes a la
fecha en que una de ellas haya notificado a la otra | a existencia de dicha
controversia, ésta se sonmetera a una com si 6n de conciliacién a peticién de
cual quiera de las partes en la controversia. La com sién de conciliacion
presentara un informe con reconendaciones. En un anexo que | a Conferencia de
| as Partes adoptard a mas tardar en su segunda reuni 6n se establ eceran
procedi m entos adi ci onal es para regular la com sién de conciliacion

Articulo 21

Enm endas del Conveni o

1. Cualquier Parte podra proponer enm endas del presente Convenio
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2. Las enm endas del presente Conveni o se aprobaran en una reuni 6n de
la Conferencia de las Partes. La Secretaria conunicara el texto de cual quier
propuesta enm enda a |las Partes al nmenos seis meses antes de |l a reuni 6n en
gue se proponga su aprobaci 6n. La Secretaria comunicard tanbi én |as
enm endas propuestas a |l os signatarios del presente Convenio y, a efectos de
i nformaci 6n, al Depositario.

3. Las Partes haran todo | o posible por Ilegar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er propuesta de enm enda del presente Convenio. Si se
agot an todos | os esfuerzos por al canzar el consenso sin lograrlo, |as
enm endas se aprobaréan, conp Ultinb recurso, por mayoria de tres cuartos de
| as Partes presentes y votantes en | a reunio6n

4. FEl Depositario transmtira la enmenda a todas |las Partes para su
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n

5. La ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n de | as enm endas se
notificara al Depositario por escrito. Las enniendas adoptadas de
conform dad con el parrafo 3 del presente articulo entraran en vigor para |as
Partes que | as hayan aceptado, el nonagésino dia después de |la fecha de
depésito de los instrumentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n por al
nenos tres cuartos de las Partes. De ahi en adel ante, |as enm endas entraran
en vigor para cualquier otra Parte el nonagésino dia después de |la fecha en
gque esa Parte haya depositado su instrumento de ratificaci 6n, aceptaci 6n o
apr obaci 6n de | as enm endas.

Articulo 22

Apr obaci 6n y enni enda de anexos

1. Los anexos del presente Convenio formaran parte integrante de él vy,
sal vo que se disponga expresanmente otra cosa, se entendera que toda
referencia al presente Convenio se aplica igualnente a cual qui era de sus
anexos.

2. Los anexos sOlo trataran de cuesti ones de procedi m ento,
cientificas, técnicas o adnmnistrativas.

3. Para |l a propuesta, aprobacidon y entrada en vigor de nuevos anexos
del presente Conveni o se seguira el siguiente procedimento

a) Los nuevos anexos se propondran y aprobaran de confornmidad con e
procedi m ento establecido en los parrafos 1, 2 y 3 del articulo 21

b) Toda Parte que no pueda aceptar un nuevo anexo | o notificaréa por
escrito al Depositario en el plazo de un afio a partir de la fecha de
comuni caci 6n por el Depositario de |a aprobaci 6n del nuevo anexo. E
Depositari o comunicara sin denora a todas |as Partes cual quier notificacion
reci bida. Una Parte podra en cual quier nomento retirar una decl araci 6n
anterior de no aceptaci 6n de un nuevo anexo, Yy en tal caso | os anexos
entraran en vigor para esa Parte segun | o dispuesto en el inciso c) de
presente parrafo; y
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c) Transcurrido un afio desde |a fecha de comuni caci 6n por el
Depositario de | a aprobaci 6n de un nuevo anexo, el anexo entrara en vigor
para todas | as Partes que no hayan hecho una notificaci 6n de conform dad con
| o dispuesto en el inciso b) del presente parrafo.

4., Salvo en el caso del anexo IIl, la propuesta, aprobaci 6n y entrada
en vigor de las enm endas a | os anexos de este Conveni o se soneteran a | os
nm snmos procedi mi entos que | a propuesta, aprobaci 6n y entrada en vigor de |os
anexos adi ci onal es del Conveni o.

5. Para ennendar el anexo IIl se aplicaran |os siguientes
procedi m ent os de propuesta, aprobacién y entrada en vigor

a) Las enmiendas del anexo |Il se propondran y aprobaréan con arreglo
al procedi mento que se establece en los articulos 5 a 9y en el parrafo 2
del articulo 21;

b) La Conferencia de |as Partes adoptara por consenso sus deci siones
sobre su aprobaci 6n;

c) FEl Depositario conunicara inmediatamente a |las Partes toda decisi 6n
de enmendar el anexo Ill. La enmienda entrara en vigor para todas |as Partes
en la fecha que se estipule en | a decisiodn

6. Cuando un nuevo anexo o una enm enda de un anexo guarden rel aci 6n
con una enm enda del presente Convenio, el nuevo anexo o enm enda no entrara
en vigor hasta que entre en vigor |a ennienda del Conveni o.

Articulo 23

Derecho de voto

1. Con sujeci6n a lo establecido en el parrafo 2 infra, cada Parte en
el presente Convenio tendra un voto.

2. Las organi zaci ones de integraci 6n econém ca regional, en |os
asunt os de su conpetencia, ejerceran su derecho de voto con un nanero de
votos igual al nunero de sus Estados m enbros que sean Partes en el presente
Conveni 0. Esas organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si cual quiera
de sus Estados mienbros ejerce el suyo, y viceversa

3. A los efectos del presente Convenio, por "Partes presentes y
votantes" se entiende las Partes que estén presentes y emtan un voto
afirmati vo o negativo

Articulo 24
Firma
El presente Convenio estara abierto a la firna en Rotterdam para todos
| os Estados y organi zaci ones de integraci 6n econém ca regional el 11 de

septienbre de 1998, y en la Sede de |as Naci ones Uni das en Nueva York desde
el 12 de septienbre de 1998 hasta el 10 de septienbre de 1999.
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Articulo 25

Ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

1. El presente Convenio estara sujeto a ratificacion, aceptacion o
aprobaci 6n por | os Estados y | as organi zaci ones de integraci 6n econéni ca
regional. Quedara abierto a |la adhesi 6n de | os Estados y |as organi zaci ones
de integraci 6n econdm ca regional a partir del dia en que quede cerrado a la
firma. Los instrunentos de ratificaci 6n, aceptaci én, aprobaci 6n o adhesi 6n
se depositaran en poder del Depositario.

2. Toda organi zaci 6n de integraci 6n econénica regi onal que pase a ser
Parte en el presente Convenio sin que ninguno de sus Estados nienbros |o sea
guedar & sujeta a todas |las obligaci ones contraidas en virtud del Convenio.

En el caso de dichas organi zaci ones, cuando uno o varios de sus Estados

nm enbros sean Partes en el presente Convenio, |a organi zaci 6n y sus Estados
nm enbros deci diran acerca de sus responsabilidades respectivas en cuanto a
cunplimento de |las obligaciones contraidas en virtud del Convenio. En tales
casos, |la organizaci 6n y |os Estados nienbros no estaran facultados para

ej ercer simultaneanente | os derechos conferidos por el Convenio.

3. Las organizaci ones de integraci 6n econénica regional expresaran en
sus instrunentos de ratificacion, aceptacion, aprobaci 6n o adhesi 6n el
al cance de su conpetencia con respecto a las materias regul adas por e
presente Convenio. Esas organi zaci ones conuni caran asi msno al Depositario,
quien a su vez conunicaréd a las Partes, cual quier nodificacion sustancial en
el al cance de su conpetenci a.

Articulo 26

Entrada en vi gor

1. El presente Convenio entrara en vigor el nonagésino dia después de
la fecha en que se deposite el quincuagésino instrumento de ratificacién,
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n.

2. Para cada Estado u organi zaci 6n de integraci 6n econdm ca regi ona
que ratifique, acepte o apruebe el Convenio o se adhiera a él una vez
deposi tado el quincuagésino instrumento de ratificacion, aceptaci6n
aprobaci 6n o adhesi 6n, el Convenio entrara en vigor el nonagésinb dia después
de la fecha en que el Estado u organizaci 6n de integraci 6n econénica regi ona
deposite su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

3. Alos efectos de los parrafos 1 y 2 del presente articulo, |os
i nstrument os depositados por una organi zaci 6n de integraci 6n econonica
regi onal no se consideraréan adicionales a | os depositados por |os Estados
ni enbr os de esa organi zaci on.
Articulo 27

Reservas

No se podran fornular reservas al presente Conveni o.
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Articulo 28
Denunci a

1. Cualquiera de las Partes podra denunciar el Convenio, nediante
notificaci én escrita al Depositario, transcurridos tres afios a partir de la
fecha en que el Conveni o haya entrado en vigor para esa Parte.

2. La denuncia surtiréd efecto al cabo de un afio desde |la fecha en que
el Depositario haya recibido la notificacion correspondiente, o en |la fecha
que se indique en la notificaci 6n de denuncia si ésta fuese posterior.

Articulo 29
Depositario

El Secretario Ceneral de |las Naciones Unidas sera el Depositario de
presente Conveni o.

Articulo 30

Text os aut énti cos

El original del presente Convenio, cuyos textos en &rabe, chino,
espafiol, francés, inglés y ruso son igual nente auténticos, se depositara en
poder del Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das.

EN TESTI MONI O DE LO CUAL, los infrascritos, debidanente autorizados a
efecto, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Rotterdam el diez de septienbre de nil noveci entos noventa y ocho.
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Anexo |
| NFORVACI ON QUE HA DE ADJUNTARSE A LAS NOTI FI CACI ONES
HECHAS CON ARREGLO A LO DI SPUESTO EN EL ARTIi CULO 5
Las notificaciones deberéan incluir

1. Pr opi edades, identificaci6n y usos

a) Nonbr e comin;

b) Nonbre del producto quinico en una nonencl atura internaci onal nente
reconocida (por ejenplo la de Ia Unién Internacional de Quim ca Puray
Aplicada (U QPA)), si tal nonenclatura existe;

c) Nonbres conerciales y nonbres de | as preparaci ones;

d) Nuneros de cddigo: nunero del Chem cals Abstract Service (CAS),
c6di go aduanero del Sistema Arnopnizado y otros nuaneros;

e) Informaci 6n sobre clasificacion de peligros, si el producto quimco
esta sujeto a requisitos de clasificacién

f) Usos del producto quinico.

g) Propiedades fisico-quincas, toxicol 6gicas y ecotoxicol 6gi cas.

2. Medi da reglanentaria firnme
a) Infornaci 6n especifica sobre |a nmedida reglanentaria firne;
i) Resunen de | a nedida reglanmentaria firne
ii) Ref erencia al docunento regl anmentari o;
iii) Fecha de entrada en vigor de |la nmedida reglamentaria firneg;
iv) I ndi caci 6n de si la nedida reglanentaria firme se tond sobre

| a base de una eval uaci 6n de los riesgos o peligros y, en caso
afirmativo, informaci 6n sobre esa eval uaci 6n, incluida una
referencia a | a docunentaci 6n pertinente;

V) Mbtivos para | a adopci 6n de | a nedida reglanentaria firme
rel aci onados con | a salud humana, incluida |a salud de |os
consumi dores y | os trabajadores, o el nedio amnbiente;

Vi) Resurmen de los riesgos y peligros que el producto quimco
presenta para |la salud humana, incluida |la salud de |os
consumidores y | os trabajadores, o el nedio anbiente, y de
efecto previsto de |la nedida reglanmentaria firne;
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b) Categoria o categorias con respecto a |las cuales se ha adoptado |a
nedi da regl amentaria firne y, para cada categoria:

i) Usos prohibidos por |a nedida reglanmentaria firnme;
ii) Usos autori zados;
iii) Estimaci 6n, si fuese posible, de las cantidades del producto

qui m co produci das, inportadas, exportadas y utilizadas;

c) Una indicacion, en la nedida de lo posible, de |la probabilidad de
gue la nmedida reglanentaria firme afecte a otros Estados o regiones;

d) Cualquier otra informaci é6n pertinente, que podria incluir

i) La eval uaci 6n de | os efectos soci oeconénicos de |a nedida
reglanmentaria firnme;

ii) I nfornmaci 6n sobre alternativas y, cuando se conozcan, sus
ri esgos relativos, tal cono:

- Estrategias para el control integrado de |as plagas;

- Practicas y procesos industriales, incluidas tecnol ogias
nmenos cont am nant es.
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Anexo |1

CRI TERI OS PARA LA | NCLUSI ON DE PRODUCTOS QUi M COS PROHI BI DOS
O RI GUROCSAMENTE RESTRI NG DOS EN EL ANEXO | |

El Conmité de Exanen de Productos Quim cos, al exami nar |las notificaciones que
| e haya enviado |la Secretaria con arreglo al parrafo 5 del articulo 5:

a) Confirmara si la nmedida reglanentaria firne se ha adoptado con e
fin de proteger la salud humana o el nedi o anbiente;

b) Establecerd si la nedida reglanentaria firme se ha adoptado cono
consecuenci a de una eval uaci 6n del riesgo. Esta evaluaci 6n se basara en un
exanen de | os datos cientificos en el contexto de |las condiciones rei nantes
en la Parte de que se trate. Con ese fin, |a docunentaci 6n proporci onada
deber & denpstrar que

i) Los datos se han generado de conform dad con ngtodos
cientificamente reconoci dos;

ii) El exanmen de | os datos se ha realizado y docunmentado con
arreglo a principios y procedimentos cientificos general nente
reconoci dos;

iii) La nmedi da reglanentaria firme se ha basado en una eval uaci 6n
del riesgo en la que se tuvieron en cuenta |as condici ones
reinantes en la Parte que adopto6 |a nedida;

c) Considerara si la nedida reglamentaria firne justifica
suficientenente la inclusion del producto quinmico en el anexo IIl, para |lo
que tendra en cuenta:

i) Si la nedida reglanentaria firme ha supuesto, o cabe prever
gue suponga, una reducci 6n significativa de |la cantidad de
producto quimco utilizada o del numero de usos;

ii) Si la nedida reglanentaria firme ha supuesto, o cabe prever
gue suponga, una reducci 6n real del riesgo para |la salud
humana o el nedio anbiente en |la Parte que ha presentado |la
noti fi caci 6n;

iii) Si |l as razones que han conducido a | a adopci 6n de | a nedida
reglamentaria firme sélo rigen en una zona geografica |limtada
0 en otras circunstancias |imtadas;

iv) Si hay pruebas de que prosigue el conercio internacional de
product o qui m co;

d) Tendréa en cuenta que el uso indebido intencional no constituye de
por si razoén suficiente para incluir un producto quimco en el anexo III.
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Anexo 111
PRODUCTCS QUi M COS SUJETOS AL PROCEDI M ENTO DE
CONSENTI M ENTO FUNDAMENTADO PREVI O
Producto quim co NGrmer o o naner os Cat egoria
CAS
2,4,5 - T 93-76-5 Pl agui ci da
Al drina 309- 00- 2 Pl agui ci da
Capt af ol 2425-06- 1 Pl agui ci da
Cl ordano 57-74-9 Pl agui ci da
Cl or di mef or np 6164- 98- 3 Pl agui ci da
Cl orobenci |l ato 510- 15- 6 Pl agui ci da
DDT 50- 29- 3 Pl agui ci da
Di el dri na 60-57-1 Pl agui ci da
Di noseb y sal es de Di noseb 88-85-7 Pl agui ci da
1, 2- di br onoet ano ( EDB) 106- 93-4 Pl agui ci da
Fl uor oacet anm da 640-19-7 Pl agui ci da
HCH (nezcl a de i séneros) 608-73-1 Pl agui ci da
Hept acl oro 76-44-8 Pl agui ci da
Hexacl or obenceno 118-74-1 Pl agui ci da
Li ndano 58- 89-9 Pl agui ci da
Conpuest os de mercurio, incluidos conpuestos Pl agui ci da
i norgani cos de nercurio, conpuestos al quilicos de
mercurio y conmpuestos al coxialquilicos y arilicos
de nercurio
Pent acl or of enol 87-86-5 Pl agui ci da
Monocr ot ophos (formul aci ones |iquidas sol ubl es de 6923-22-4 For mul aci 6n
| a sustanci a que sobrepasen | os 600 g/l de pl agui ci da
ingredi ente activo) extremadanent e
pel i grosa
Met ami dophos (formnul aci ones |iquidas sol ubl es de 10265-92- 6 For mul aci 6n
| a sustanci a que sobrepasen | os 600 g/l de pl agui ci da
ingredi ente activo) extremadanent e
pel i grosa
Fosfam dén (fornul aciones |iquidas solubles de |la 13171-21-6 (mezcl a, For mul aci 6n
sustanci a que sobrepasen |os 1000 g/l de isénmeros (E) y (2)) pl agui ci da
ingrediente activo) 23783-98-4 (isoénero ext remadanent e
Z pel i grosa

Metil -parati 6n (concentrados emul sificables (CE) 298-00-0 For mul aci 6n
con 19,5% 40% 50%y 60%de ingrediente activo y pl agui ci da
pol vos que contengan 1,5% 2%y 3%de ingrediente extremadanent e
activo) pel i grosa
Parati on (se incluyen todas |as fornul aci ones de 56- 38- 2 For mul aci 6n
esta sustancia - aerosol es, polvos secos (PS), pl agui ci da
concentrado entrexul sificable (CE), granulos (CGR extremadanent e
y pol vos hunedeci bles (PH) - excepto |as peligrosa
suspensi ones en capsula (SC))
Crocidolita 12001-28-4 I ndustri al
Bi feni | os polibromados (PBB) 36355-01-8 (hexa-) I ndustri al
27858-07-7 (octa-)
13654- 09-6 (deca-)
Bi f eni | os policl orados (PCB) 1336- 36- 3 I ndustri al
Terfenilos policlorados (PCT) 61788- 33-8 I ndustri al
Fosfato de tris (2, 3-di bronopropil) 126-72-7 I ndustri al
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Anexo |V

I NFORMACI ON Y CRI TERI OS PARA LA | NCLUSI ON DE FORMULACI ONES
PLAGUI CI DAS EXTREMADAMENTE PELI GROSAS EN EL ANEXO 11|

Parte 1. Docunent aci 6n _que habr&a de proporcionar una Parte proponente

En | as propuestas presentadas con arreglo a | o dispuesto en el parrafo 1 del
articulo 6 se incluiréd docunentaci 6n que contenga | a siguiente informacidn:

a) El nonbre de | a formul aci 6n pl agui ci da peligrosa;

b) El nonbre del ingrediente o los ingredientes activos en |la fornul aci 6n;
c) La cantidad relativa de cada ingrediente activo en |la fornul aci 6n

d) El tipo de fornul aci 6n

e) Los nonbres conerciales y | os nonbres de | os productores, si se
conocen,;

f) Pautas conmunes y reconocidas de utilizacion de la fornulacién en |a
Parte proponente;

_ g) Una descripcion clara de los incidentes relaci onados con el problem
i ncluidos |os efectos adversos y el nmobdo en que se utilizo la formul aci én

h) Cual qui er nedida reglanmentaria, admnistrativa o de otro tipo que |la
Parte proponente haya adoptado, o se proponga adoptar, en respuesta a esos
i nci dent es.

Parte 2. Infornaci 6n que habra de recopilar |la Secretaria

De conform dad con | o dispuesto en el parrafo 3 del articulo 6, la
Secretaria recopilara informaci 6n pertinente sobre |a fornul aci 6n, incl uidas:

a) Las propi edades fisicoquinicas, toxicol6gicas y ecotoxicol 6gicas de |a
for mul aci 6n;

b) La existencia de restricciones a |a mani pul aci 6n o aplicaci 6n en otros
Est ados;

c) Informaci 6n sobre incidentes rel aci onados con |a fornul aci 6n en otros
Est ados;

d) Informaci 6n presentada por otras Partes, organi zaci ones
i nt er naci onal es, organi zaci ones no gubernanmental es u otras fuentes
pertinentes, ya sean naci onal es o internacional es;

e) Eval uaciones del riesgo y/o del peligro, cuando sea posi bl e;

f) Indicaciones de la difusién del uso de |la formulaci én, cono el nanero
de solicitudes de registro o el volunmen de producci 6n o de ventas, si se
conocen;

g) Oras fornul aci ones del plaguicida de que se trate, e incidentes
rel aci onados con esas formnul aci ones, si se conoci eran

h) Préacticas alternativas de lucha contra |as plagas;

i) Ora informaci 6n que el Comité de Examen de Productos Quim cos estine
pertinente.
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Parte 3. Criterios para la i ncl usi 6n de fornul aci ones pl agui ci das
extremadanente peligrosas en el anexo 11

Al exam nar |as propuestas que renmta |a Secretaria de conform dad con |lo
di spuesto en el parrafo 5 del articulo 6, el Comté de Exanen de Productos
Quim cos tendra en cuenta:

a) La fiabilidad de | as pruebas de que el uso de |la fornulaci 6n, con
arreglo a practicas conunes o reconocidas en la Parte proponente, tuvo conp
resultado | os incidentes conuni cados;

b) La inportancia que esos incidentes pueden revestir para otros Estados
con clima, condiciones y pautas de utilizacién de |la formulacién sinilares;

c) La existencia de restricciones a |la manipulacién o aplicaci é6n que
entrafien el uso de tecnologias o técnicas que no puedan aplicarse
razonabl enente o con la suficiente difusién en Estados que carezcan de |la
i nfraestructura necesari a;

d) La inportancia de |os efectos conuni cados en relaci 6n con |la cantidad
de fornulaci 6n utilizada; y

e) Que el uso indebido intencional no constituye por si msnmo notivo
suficiente para la inclusién de una fornulaci 6n en el anexo I11.
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Anexo V

| NFORMACI ON QUE HA DE ADJUNTARSE A LAS
NOTI FI CACI ONES DE EXPORTACI ON

1. Las notificaciones de exportaci 6n contendran | a siguiente informacidn

a) El nonbre y direcci 6n de | as autoridades naci onal es desi gnadas
conmpetentes de |la Parte exportadora y de la Parte inportadora;

b) La fecha prevista de la exportacion a |la Parte inportadora,;

c) E nonbre del producto quim co prohibido o rigurosanmente restringido y
un resunen de |la informaci 6n especificada en el anexo | que haya de
facilitarse a la Secretaria de conform dad con | o dispuesto en el articulo 5.
Cuando una nezcla o preparaci 6n incluya mas de uno de esos productos
quinm cos, se facilitara la informaci 6n para cada uno de ell os;

d) Una declaracion en | a que se indique, si se conoce, la categoria
prevista del producto quimico y su uso previsto dentro de esa categoria en la
Parte i nmportadora;

e) Informaci 6n sobre nedi das de precauci 6n para reducir |as en siones de
producto quimco y |la exposicién a éste;

f) En el caso de nezclas o preparaciones, |a concentraci 6n del producto o
product os quim cos prohibidos o rigurosanente restringi dos de que se trate

g) E nonmbre y la direcci 6n del inportador

h) Cual qui er informaci 6n adi ci onal de que di sponga | a autoridad naci ona
desi gnada conmpetente de |a Parte exportadora que pudiera servir de ayuda a |l a
aut ori dad naci onal designada de |a Parte inportadora.

2. Ademas de la informaci 6n a que se hace referencia en el parrafo 1, la

Parte exportadora facilitara la informaci 6n adi ci onal especificada en e
anexo | que solicite la Parte inportadora





